Akademia Nauk Stosowanych
KARTA PRZEDMIOTU

Dane ogodlne:

Nazwa przedmiotu: Kultura wypowiedzi w jezyku obcym
Okres waznosci karty: IN_JA_PP_P_I_(2022-2025)

Forma ksztatcenia: Studia licencjackie

Forma studiow: stacjonarne

Profil studiow: praktyczny

Kierunek studiow: Filologia

Specjalnos¢/Specjalizacja: Jezyk angielski - poziom podstawowy

Przedmiot realizowany:

Rok Semestr Rodzaj zajec Liczb_a Wartc_.‘:ss: % Rygor zaliczenia| ECTS
godzin zajed
5 éw 30 100 zaliczenie z oceng 2
3
6 éw 45 100 zaliczenie z oceng 3
Razem 75 5
Jednostka prowadzaca . .
przedmiot: Instytut Neofilologii
Koordynator: Katarzyna Rybinska
Prowadzacy zajecia: dr Katarzyna Rybinska
Modut, grupa przedmiotow: MODUL FILOLOGICZNY - OBOWIAZKOWY
Status przedmiotu: obowigzkowy
Jezyk wykiadowy: semestr: 5 - angielski (100%) , semestr: 6 - angielski (100%)
Przyporzadkowanie
zajec/grup zajec do . . . . T
dyscypliny jezykoznawstwo (wiodaca), literaturoznawstwo, nauki o kulturze i religii
naukowej/artystycznej

Objasnienia:
Rodzaj zaje¢: obowigzkowe, do wyboru.

Forma prowadzenia zaje¢: w - wyktad, ¢w - ¢wiczenia audytoryjne, lek - lektorat, s - seminarium, lab - laboratoria, p - projekt, sk -
samoksztatcenie, pz - praktyka zawodowa, war - warsztaty, k - konwersatorium, pw - praca wtasna, p.art. - pracownia artystyczna, zp -
zajecia praktyczne

Dane merytoryczne

Przedmioty wprowadzajace i wymagania wstepne:

Podstawowe wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej jezyka angielskiego, poprawnosci jezykowej oraz leksykologii. Punktem
odniesienia dla oczekiwanego poziomu znajomosci gramatyki jezyka angielskiego jest poziom B zgodnie z wytycznymi Rady Europy
(Common European Framework).

Cel przedmiotu

Celem zajec jest poznanie podstawowych poje¢ z zakresu kultury jezyka oraz zapoznanie stuchaczy z wybranymi zagadnieniami
poprawnosci ortograficznej, interpunkcyjnej, fleksyjnej, stowotwdrczej, sktadniowej i semantycznej. Zajecia stuzag ksztattowaniu
Swiadomosci jezykowej studentéw i wyrabiajg w nich dbato$¢ o przestrzeganie normy jezykowej w wypowiedzi pisemnej i ustnej.
Przygotowuja ponadto do samodzielnego rozstrzygania probleméw jezykowych. Sprzyjajg tez zdobyciu umiejetnosci z zakresu
poprawnego, etycznego i estetycznego postugiwania sie jezykiem angielskim w odmiennych kontekstach sytuacyjno-spotecznych.
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Szczegotowe efekty uczenia sie

Odniesienie do
efektéow dla
modutu/specjalno
Sci/kierunku
studiow

Metoda realizacji
Lp. Opis efektu uczenia sie efektow uczenia
sie

Metody sprawdzenia
efektu uczenia sie

Student potrafi reorganizowac podstawowa
wiedze teoretyczng z zakresu jezykoznawstwa,
realioznawstwa oraz kulturoznawstwa; reaguje
poprawnoscia jezykowa w sytuacjach
zwigzanych z komunikacja formalng w
obszarach administracji publicznej.

M1 (Praca w grupach
zadaniowych), M2 (Gry
symulacyjne)

Aktywnos¢, Ocena odpowiedzi

. K_Uo1
ustnej -

Student adaptuje wiedze kulturowo-jezykowa w|
komunikacji interpersonalnej; transponuje
jezyk specjalistyczny do tekstéw o uzytkowym
charakterze, potrafi porozumiewac sie w
sposéb precyzyjny i spdjny przy uzyciu réznych
kanatéw i technik komunikacyjnych zaréwno ze
specjalistami, jak i odbiorcami spoza grona
specjalistow.

M4 (Praca z Wywiad w terenie, Wykonanie
materiatem zrédiowym)| Srodkow dydaktycznych K_Uo07

Student rozpoznaje zasady, ktére okreslajg jak
poprawnie i z jakg starannoscig postugiwac sie
srodkami jezykowymi i wyrazowymi w
formalnej wypowiedzi ustnej lub pisemne;j.

M5 (Prezentacje
multimedialne), M6
(Analiza przypadku)

Projekt, Ocena studium

przypadku K_U13

Student ma $wiadomos$¢ poziomu swojej
znajomosci gramatyki i leksyki jezyka
angielskiego, odczuwa potrzebe zwracania sie
do specjalistéw z prosba o rozwianie
watpliwosci, $ledzi zmiany zachodzace w
jezyku wywotane modg jezykowg, rozumie
potrzebe ciggtego ¢wiczenia sprawnosci w
wypowiadaniu sie oraz doksztatcania sie w
zakresie poprawnosci jezykowej, dokonuje
stosownej samooceny wtasnych kompetencji i
doskonali estetyke stowa oraz stosownos¢
jezykowa.

M7 (Dyskusja) Ocena zaangazowania K_K01

Student odréznia norme wzorcowa, ktéra
obowiazuje w sytuacjach oficjalnych, od normy
uzytkowej, dopuszczalnej w sytuacjach
nieoficjalnych w obrebie kultury jezyka M8 (Praca w grupach
docelowego, identyfikuje konteksty sytuacyjno-| zadaniowych)
spoteczne, dostosowujgc do nich odpowiedniag
norme jezykowa oraz stownictwo w
wypowiedzi.

Odgrywanie roli K_K05

Metody realizacji efektéw uczenia sie (opis szczegétowy)

Analiza przypadku (M6 - Analiza wybranego przypadku z estetyki wypowiedzi.), Dyskusja (M7 - Dyskusja panelowa jest ekspozycyjna
sytuacjg komunikacyjna, ktéra wymaga znajomosci gramatyki i leksyki jezyka angielskiego w celu publicznego omdéwienia zagadnien z
zakresu poprawnosci jezykowej.), Gry symulacyjne (M2 - Symulacja wypowiedzi bezposredniej w wybranym kontekscie sytuacyjnym.),
Praca w grupach zadaniowych (M8 - Podstawg organizacji pracy zespotéw zadaniowych jest opanowanie przez studentéw wspotpracy w
rozwigzaniu probleméw sytuacyjno-spotecznych poprzez zastosowanie odpowiedniej normy jezykowej w obrebie kultury jezyka
docelowego.), Praca w grupach zadaniowych (M1 - Podstawg organizacji pracy zespotéw zadaniowych jest praktykowanie przez
studentéw umiejetnosci adekwatnego reagowania poprawnoscig jezykowa w sytuacjach zwigzanych z komunikacjg formalng w
obszarach administracji publicznej.), Prezentacje multimedialne (M5 - Prezentacja interaktywna uwzgledniajgca norme wzorcows,
zwyczajowy, uzytkowa oraz zasady interpunkgcji.), Studiowanie literatury przedmiotu (M3 - Opracowywanie na podstawie wybrane;j
literatury przedmiotu podstawowej bazy form akceptowanych w normie uzytkowej w wypowiedzi ustnej i pisemnej.), Praca z materiatem
zrédtowym (M4 - Opracowywanie bteddw jezykowych w oparciu o materiaty Zrédtowe dostepne w internetowej bazie danych.)

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

umiejetnosci:
Aktywnos$¢ (Badanie umiejetnosci i praktyk filologicznych studenta w zespole, korygowanie nabytej przez studenta umiejetno$ci zaangazowanego
dostosowywania w procesie badawczym metod, procedur i praktyk filologicznych.)

Projekt (Praca nad projektem autorskim, uwzgledniajagca w jezykowej formie przekazu norme wzorcowa lub uzytkowa.)

Wywiad w terenie (Stworzenie wlasnego wywiadu w terenie w oparciu o udzielony publicznie, a wybrany indywidualnie przez studenta, materiat na
temat kultury jezyka.)

Woykonanie srodkéw dydaktycznych (Opracowywanie srodkéw dydaktycznych i mnemotechnicznych z podstawowa baza form akceptowanych w normie
uzytkowej w wypowiedzi ustnej i pisemne;j.)

Ocena odpowiedzi ustnej (Ewaluacja wykorzystanych przez studenta umiejetnosci z zakresu jezykoznawstwa, realioznawstwa oraz kulturoznawstwa w
¢wiczeniu, wprowadzajacym symulacje autentycznych probleméw w obszarach administracji publicznej.)

Ocena studium przypadku (Studium o Scisle zdefiniowanych regutach postepowania, uwzgledniajace zastosowanie wybranych srodkéw jezykowych i
wyrazowych w wypowiedzi ustnej lub pisemne;j.)

kompetencje spoteczne:
Odgrywanie roli (Zainscenizowanie i demonstracja wystapienia, ukazujgcego funkcjonalno$¢ normy wzorcowej w sytuacjach oficjalnych lub normy
uzytkowej w sytuacjach nieoficjalnych w kulturze jezyka docelowego w wybranym obszarze praktyki zawodowej.)
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Ocena zaangazowania (Dyskusja w matych grupach, w ktérych zachodzi wymiana do$wiadczen, spostrzezen i uwag o terminologii, konstrukcji
syntaktycznej i stylistycznej jezyka angielskiego.)

Warunki zaliczenia

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecno$¢ na zajeciach, uzyskanie przez studenta ocen pozytywnych z zadah zaktadanych w
ramach realizowanego przedmiotu.

Tresci Ksztatcenia

Liczba godzin

Semestr: 5

Forma zajec: ¢wiczenia

Miedzykulturowa kompetencja komunikacyjna. Zrozumienie kultury jezyka. Podstawowe podreczniki,
stowniki, przewodniki. Pojecie normy jezykowej (wzorcowej i uzytkowej) i jej rodzaje w kontekscie
jezyka angielskiego. Kryteria oceny poprawnosci jezykowej. Typologie btedéw jezykowych. Ogdlna
charakterystyka ortografii angielskiej. Problemy zwigzane ze zwigzkami sktadniowymi i linearnym
uporzadkowaniem czesci zdania. Stereotypy: tendencyjne przekonania oséb méwigcych. Komunikacja
jednostronna i dwustronna - zasady przekazywania informacji zwrotnej. Analizowanie pewnych
wzorcéw mowy, ktére odpowiadajg okreslonym zachowaniom, w tym wptywu jezyka na decyzje ludzi. | 30
Inteligencja kulturowa. Zasady zapisu liczb. Kwestie poprawnosci leksykalnej. Obce zwroty, ktére
obecnie sg stowami angielskimi. Neosemantyzmy i zapozyczenia. Stowa, ktére brzmiag podobnie, a maja
rézne znaczenia. Stowa przejsSciowe. Metody poprawiania uzycia czasownikéw i rzeczownikéw. Zasady
stosowania dwukropka i $rednika. Stosowanie przecinkéw, wielkich liter, interpunkcja kohcowa.
Formatowanie pism oficjalnych. Elementy parentetyczne. Cytaty. Sprzeczne i zbedne tresci. Synonimia
i polisemia. Moda jezykowa. Btedy w stosowaniu zwigzkdéw frazeologicznych.

Semestr: 6

Forma zajec: ¢wiczenia

Klasyczne teksty ze wspétczesng wiedza i pogladami. Celowe stosowanie podwdjnych lub potréjnych
przystéwkéw, przymiotnikéw lub czasownikéw, aby najsilniej przekaza¢ ich znaczenie. Techniki
stylistyczne ozdabiajgce proze. Przymiotniki jakosciowe, ktére kreuja silniejszy obraz w tekscie
moéwionym badZ pisanym lub dodaja wypowiedzi wiecej szczeg6téw. Jak uczynié strukture zdania
bardziej ztozong? Sposoby na ,deokorowanie” stylu pisania (dress-ups) poprzez uzycie przystéwkéw,
czasownikéw, przymiotnikéw (-ly adverb, strong verb, quality adjective). Homofony i ich uzycie. Zasady
tworzenia akapitéw. Idiomy. Rézne zasady dotyczgce =zapisu liczb. Zachowania uwarunkowane | 45
kulturowo. Zmienne spoteczne takie jak wiek, pteé, klasa spoteczna i miejsce zamieszkania wptywaja na
spos6b mdéwienia i zachowania ludzi. Uswiadomienie konwencjonalnych zachowah w typowych
sytuacjach w kulturze docelowej. Zwiekszenie swiadomosci konotacji kulturowych stéw i zwrotéw w
jezyku docelowym. Umiejetnos¢ oceny i dopracowania uogdlnien na temat kultury docelowej pod
katem dowoddéw potwierdzajgcych. Rozwijanie umiejetnosci niezbednych do lokalizowania i
organizowania informacji nt. kultury docelowej.

Literatura

Podstawowa

Agata Rozumko, Wielokulturowos¢ krajow anglojezycznych w przystowiach i powiedzeniach: przystowia w ksztatceniu
jezykowym i interkulturowym, Wydawnictwo Uniwersytetu w Biatymstoku, Biatystok 2010

J.E. Metcalfe, C. Astle, Correct English, Elliot Right Way Books, n.p. 1995

Sandra F. Powell, Speaking Correctly: A Quick and Easy Guide to Help You Use Correct English, Balboa Press, n.p. 2016

Stefan Reczek, Stowo sie rzekto czyli monolog o kulturze jezyka, Krajowa Agencja Wydawnicza, Rzeszéw 1988

Uzupetniajaca

Katarzyna Wisniewska, English for Speeches and Presentations. A Practical Guide, MT Biznes, n.p. 2022

Przemystaw tozowski, Language-suitedness of culture and culture-suitedness of language, Academica, n.p. 2017

Victoria Elliott, Knowledge in English. Canon, Curriculum and Cultural Literacy, Routledge, n.p. 2021
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Longman dictionary of English language and culture, Pearson Education Limited, Harlow 2005

Sposob okreslenia liczby punktéw ECTS

Naktad pracy studenta potrzebny do osiagniecia efektéw uczenia sie Obciazenia studenta [w godz.]
Zajecia dydaktyczne 75
Samoksztatcenie o
Praca wtasna studenta 50
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 125

Liczba punktow ECTS

taczna liczba punktéw ECTS przypisana do przedmiotu 5

L. godzin ECTS

Bezposredni kontakt z nauczycielem

75 3,0

1 godz = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji 'Liczba punktéw ECTS' suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego.
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